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Als das erste wissenschaftliche Periodikum, das
ganz den Titigkeiten der Vereinten Nationen
auf volkerrechtlichem Gebiet gewidmet ist. be-
zeichnet der ehemalige Generalsekretiir der
Weltorganisation, Boutros Boutros-Ghali, in
einem Vorwort das hier angezeigte neue Jahr-
buch. Es erscheint, redaktionell betreut von
Christiane Philipp, als Veroffentlichung des tra-
ditionsreichen Heidelberger Max-Planck-Insti-
tuts fiir auslindisches offentliches Recht und
Volkerrecht in englischer Sprache.

Die zehn Hauptbeitriige. die sich mit rechts-
theoretischen wie aktuellen Themen befassen,
nehmen nicht weniger als 333 Seiten ein. Ein
Dutzend Seiten ist (im Inhaltsverzeichnis leider
nur summarisch ausgewiesenen) Rezensionen
gewidmet; hier findet sich auch eine posthum
erschienene Besprechung aus der Feder von
Karl Josef Partsch. Umfangreich (fast 300 Sei-
ten) fillt der Dokumentationsteil aus, der vor al-
lem die abschlieBenden Stellungnahmen von
drei Menschenrechtsgremien (CESCR, CCPR
und CERD) zu den ihnen vorgelegten Staaten-
berichten aus dem Jahre 1996 enthiilt.

Welch gliickliche Verbindung vélkerrechtliche
Kompetenz und Erfahrungen im diplomati-
schen Alltag mitunter eingehen konnen, zeigt
sich etwa im Beitrag des zur Zeit der Abfassung
an der deutschen Stindigen Vertretung in New
York titigen Ingo Winkelmann. Er befalit sich
mit den neueren Entwicklungen in der Diskus-
sion um die Reform des Sicherheitsrats, ver-
sdumt es aber nicht, auch den historischen Hin-
tergrund auszuleuchten und sich beispielsweise
iiber die stillschweigende Hinnahme des Uber-
gangs des Sitzes der (in der Charta mit dieser
Staatsbezeichnung genannten) Union der So-
zialistischen Sowjetrepubliken auf die Russi-
sche Foderation zu wundern. Mit groBer Akri-
bie untersucht er die verschiedenen in den letz-
ten Jahren unterbreiteten Vorschlige zur Re-
form dieses mit der Hauptverantwortung fiir die
Wahrung des Weltfriedens und der internatio-
nalen Sicherheit betrauten Hauptorgans der
Vereinten Nationen, bis hin zu dem originellen
Gedanken der »gemeinschaftlich gehaltenen
Sitze« aus Belize.

Ein anderer Diplomat, der stellvertretende
Rechtsberater des britischen AuBenministeri-
ums Michael C. Wood, schopft ebenfalls aus
seiner New Yorker Erfahrung und setzt sich aus
Anlall der Befassung mit dem Status der aus
dem einstigen Jugoslawien Titos hervorgegan-
genen Staaten auch mit der nicht immer einheit-
lichen Praxis der Vereinten Nationen hinsicht-
lich Mitgliedschaft und Aufnahme auseinander.
Die Untersuchung fordert das — letztlich allein
der intransigenten Haltung Griechenlands ge-
schuldete — Kuriosum der UN-Mitgliedschaft
Mazedoniens unter einem von ihm nicht ge-
wiihlten Namen und der alphabetischen Einord-
nung des Landes nach Thailand (»the former
Yugoslav Republic of Macedonia«) zutage. Auf
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die Frage. ob die Bundesrepublik Jugoslawien -
die in UN-Texten lange mit dem in Klammern
gesetzten obligatorischen Zusatz »Serbien und
Montenegro« versehen wurde — gegenwiirtig
Mitglied der Vereinten Nationen sei, gibt es sei-
nes Erachtens »keine einfache Antwort« . In der
Tat erscheint die Grauzone, erst recht nach den
Vereinbarungen von Dayton, ziemlich geriu-
mig. Im Blick auf eine Teilnahme Jugoslawiens
beispielsweise an Treffen der Vertragsstaaten
von volkerrechtlichen Vertrigen bescheinigt er
den namens der EU abgegebenen Stellungnah-
men »meisterliche Undeutlichkeit«.

Ein Beitrag ist vielversprechend mit »Wir, die
Volker der Vereinten Nationen« iiberschrieben
und zitiert damit den Anfang der Priambel der
UN-Charta. Der im niederlindischen Leiden
lehrende Autor Henry G. Schermers sieht die
Staaten nach wie vor als Hauptakteure, weist
aber auf die zunchmende Abgabe von Kompe-
tenzen an zwischenstaatliche Einrichtungen
hin. Unter »nichtstaatlichen Organen« (Non-
Governmental Organs) nennt er die internatio-
nale Gerichtsbarkeit oder Expertengremien:
Nichtregierungsorganisationen (NGOs) indes
geraten ihm gar nicht in den Blick.

Weitere Beitriige nehmen die Konstitutionali-
sierungsdebatte auf (Dupuy), befassen sich mit
der Rechtsbindung des Sicherheitsrats (Doeh-
ring), mit verschiedenen Aspekten des Eingrei-
fens in lokale Konflikte (Walter, Oeter) oder
mit dem regulierten Schutz bestimmter Interes-
sen im Willensbildungsprozef internationaler
Organisationen (Wolfrum). Eingegangen wird
auch auf den 1996 von der Vilkerrechtskom-
mission verabschiedeten Entwurf eines Kodex
der Verbrechen gegen die Menschheit (Ortega)
und das Verhiltnis von Internationalem Ge-
richtshof und Seegerichtshof (Fleischhauer).
Das hohe fachliche Niveau des ersten Bandes
dieses neuen Jahrbuchs diirfte ihm international
weite Verbreitung in der Fachoffentlichkeit si-
chern. REDAKTION O
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Schon 1955, im Beitrittsjahr Osterreichs, des er-
sten deutschsprachigen Mitgliedstaats der Ver-
einten Nationen, und sogar auch fiinf Jahre
vor Griindung der spiteren Olmacht OPEC, er-
reichten die arabischen Staaten in weitsichtiger
Sprachpolitik die Errichtung eines kleinen, voll
vom ordentlichen Haushalt getragenen Dienstes
im New Yorker UN-Sckretariat zur Uberset-
zung ausgewihlter offizieller Texte ins Arabi-
sche. 18 Jahre spiiter, im Beitrittsjahr der da-
mals zwel deutschen Staaten, konnten sie —
diesmal mit einer zweijihrigen Ubergangsfi-
nanzierung durch Olgelder — durch eine weitere
Resolution den Ausbau dieses Dienstes zum
Amtssprachendienst der Generalversammlung
und ihrer siecben Hauptausschiisse durchsetzen.
Wiihrend der 1974 gegriindete, urspriinglich
ebenfalls als kiinftiger Amtssprachendienst ge-
plante Deutsche Dienst jedoch noch immer auf
dem Ausgangsstatus einer Semidokumentar-

sprache verharrt und wiihrend er auch weiterhin
von den inzwischen vier »Nutzern< (Deutsch-
land, Osterreich, Liechtenstein und dem Nicht-
Mitglied Schweiz) separat finanziert wird,
konnte sich das Arabische vor allem auf dem
Weg iiber UN-Weltkonferenzen und durch die
Bedienung auch anderer UN-Organe und -Gre-
mien inzwischen zur voll anerkannten und ganz
aus dem ordentlichen Haushalt finanzierten
sechsten Amtssprache der Uno (nach Chine-
sisch, Englisch, Franzosisch, Russisch und Spa-
nisch) entwickeln. Mit dieser Sprache und an
ihrem Beispiel mit der Rolle von Sprache im all-
gemeinen als Triiger von Rechtsnormen, Kul-
tur, Geschichte und religioser Tradition befalt
sich die duberst reichhaltige, sorgfiltig gearbei-
tete Studie des Miinchner Arabisten und Semi-
tologen Lutz Edzard.

Der Autor untersucht anhand von zahlreichen
aktuellen Dokumenten der Vereinten Nationen
aus dem Bereich Krieg und Frieden sowie ins-
besondere dem Bereich Menschenrechte (All-
gemeine Erklirung der Menschenrechte, Inter-
nationale Menschenrechtspakte, Konventionen
gegen Folter, Diskriminierung von Frauen, ras-
sische Diskriminierung und Apartheid sowie
fiir die Rechte des Kindes) auf Grund der Ver-
tragstexte, der diplomatischen Korrespondenz,
der periodischen Berichte an die Menschen-
rechtsorgane und der zugehorigen Kurzproto-
kolle (Summary Records) samt Diskussion und
deren Ergebnis »die rechtlichen und sprachli-
chen Konflikte zwischen nebeneinander beste-
henden verschiedensprachigen, aber gleicher-
maben verbindlichen« (bezichungsweise offizi-
ell iibersetzten) »Fassungen von Dokumenten
des internationalen Rechts und Vilkerrechts«.
Dabei zeigt sich, dall sich das Arabische zwar
im allgemeinen den lexikalischen und stilisti-
schen Mustern von Volkerrechtstexten des fran-
zosischen und englischen Sprachraums ange-
palit hat, gleichzeitig aber in vielen Dokumen-
ten insbesondere des Menschenrechtsbereichs
ein »Geschichts-, Kultur- und Religionsbe-
wulitsein widerspiegelt, das keine Parallele in
irgendeiner anderen Amtssprache der Vereinten
Nationen hat.«

So machen zum Beispiel arabische Politiker
nicht nur in ihrer Kriegspropaganda etwa in den
beiden Golftkriegen offenbar vom Massenpubli-
kum ohne Miihe verstandene Anspielungen auf
Ereignisse des 7. Jahrhunderts oder (mit dem
Codex Hammurabi, der iiltesten bekannten
schriftlichen Gesetzessammlung der Welt) gar
auf babylonische Zeiten, sondern zichen solche
Hinweise auch etwa in Botschafterbriefen an
den Generalsekretir der Vereinten Nationen
heran. (Auf unsere Verhilinisse iibertragen
wiirde dies zum Beispiel heilen, dafl westliche
Politiker zur Erkinterung ihrer Politik auf Ereig-
nisse der Merowingerzeit, Karl Martell und die
Schlacht von Tours und Poitiers von 732 gegen
die Araber oder wenigstens auf die Kreuzziige
zurlickgreifen wiirden.) Desgleichen scheinen
Anrufungen Gottes und seiner Gnade und
Barmherzigkeit in den Eingangs- und Schlul-
formeln von politischen Briefen oder Koranzi-
tate und Gebete (und sogar lange Gedichte) mit-
ten im Text genau so selbstverstiindlich wie bei
uns im ecuropdischen Mittelalter zu sein und
stellen sie dem Autor zufolge nicht nur »religio-
se Floskeln« dar, sondern meinen eine ernstzu-
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